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1. Forord

Tillykke med din nye ERGOtip Care toilet & badestol.
Dette er en original brugermanual til din nye ERGOtip
Care stol. | det efterfolgende anvender vi
betegnelsen Stolen for ERGOtip Care stolen, hvis ikke
andet specifikt er anfort.

Manualen er geeldende for ERGOtip Care modellen.

A

Det er vigtigt, at du gennemlaeser manualen, for stolen
tages i brug.

ERGOtip Care stolen er et MDR-klasse 1 produkt.

D Elektrisk sikkerhedsklasse I

Class Il

ERGOtip Care er en kombineret toilet- og badestol med komfortfunktion.
ERGOtip Care er fremstillet til borgere, der har behov for hjzelp til personlig
hygiejne og vil derfor altid benyttes med faguddannet personale.

Stolen har til formal at optimere arbejdsstillingen og tilgaengeligheden for
bedst mulig pleje og omsorg.

Stolen kan anvendes i folgende situationer:

- hvor brugeren ikke selv kan komme til toilettet

- hvor brugeren er afhaengig af hjselpere

- hvor brugeren behover stotte ved toiletbesog

- hvor brugeren har vanskeligt ved at anvende handvask staende

- hvor brugeren har vanskeligt ved at sta op under brusebadning

- hvor brugeren behover stotte ved vask i siddende stilling

- hvor brugeren har behov for hjaelp til af- og pakleedning

- hvor brugeren har behov for hjaelp til bleskift

- hvor brugeren har behov for hjaelp til kompressionsstromper

- hvor brugeren har behov for hjaelp til sarpleje og lignende

ERGOtip Care er fremstillet til brug i private hjem, plejecentre, sygehuse og
institutioner til at fremme arbejdsmiljoet for personalet. ERGOtip Care kan kun
anvendes indendars - seerligt til brug i soveveaerelse og badeveerelse.

Stolen har fire elmotorer: To motorer til indstilling af seedehgjden samt to
motorer til ssedetilt. Stolen er udstyret med korrekt nedstop (iflg.
Maskindirektivet) og ned fir.
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1.1 Elektronisk version

Der findes en online version af brugermanualen, hvor man kan finde flere informationer
om produktet. Pa vores hjemmeside:

www.danrehab.dk
gpgvmggrghab H

Scan denne QR-kode og find manualen.

Brugermanual

ERGOtip CARE

BRUGERMANUAL - ERGOtip Care - DK VERSION 5

h @ “sesuamss @ wes ®

1.2 Ved modtagelse af stol:

Kontrollér at stolen er intakt og uden forsendelsesskader. Saet stolen til opladning.
Transport og opbevaring:

Stolen skal ikke skilles ad ved transport. ERGOtip Care kan anvendes i almindelig
luftfugtighed mellem 10-80%. Opbevaringstemperaturen er minimum -10 gr og max 40
gr (hvis stolen er over 40 gr seettes den til afkeling)

1.3 Forventet levetid:

Stolen har en forventet levetid pa mindst 10 ar.
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2. Maerkning af udstyret

@ ERGot]p Care rovets sadestor

HMIno.: 120847 UIn:25,9Y, 2,25 Ah

[REF Jitem no.: 120847 Battery: BA21, Li-lon 58Wh =
571506409120323EL. Int: 10% Max 2 min/18 min ERGO-LA23N =

GTIN-no.; 05715064000457 Max.: 130 kg. IPX6
GMDN-code.: 67347 Manufactured by Danrehab A/S

wl [ CetRDE

gpy3Ispudp

ul

Danrehab A/S
TIf. 86447355 = Producentens navn, tlf.nr. og adresse.
DK-7160 Terring

c € = Produktet opfylder alle krav til CE-maerkning.

Producent af pagaeldende hjaelpemiddel.

ERGOtip Care
(HMI-nr. XXXX) = Produktidentitet (handelsnavn og HMI-nr.)
SN = Serienummer for den pagaeldende stol.
MD = Medical Devices.
(max. 130 kg) = Maksimal belastning pa stolen (borger vaegt).
IP X6 = IP-klassificering (IPX6 Spuletset mod sprojt)

= QR-kode (forer til yderligere info om produktet)

= Elektrisk sikkerhedsklasse Il (dobbelt isoleret)

Class |l
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3. Brugsbetingelser

ERGOtip Care stolen ber udelukkende benyttes til at pleje af personer i forbindelse med
toilet og bad beseg, samt af- og paklaedning af borgeren. Stolen anvendes i forbindelse
med hygiejniske opgaver af borger, og er primaert et ergonomisk redskab, som kan hjselpe
plejepersonalet til sa optimal arbejdsstilling som muligt.

Maks. belastning fremgar af maerkningen bag pa ryggen. Med gennemsnitlig last kan
stolen anvendes ca. 50 gange pa en fuld opladning med fuld cyklus, dvs. helt op og ned
samt fuld tilt. Der medfolger lader til stolen.

Bevaegelige dele: Pas pa fare for klemning. ERGOtip Care stol ma kun
serviceres af specialuddannet tekniker. Ejeren af stolen er forpligtet til
at vedligeholde den iht. vedligeholdelsesvejledningen i afsnit 13. Det
er ikke tilladt at modificere produktet, da det kan vaere forbundet med
fare for personsikkerheden.

Delene til stolen kan vaere varme eller kolde at rore ved i tilfaelde af
opbevaring i f.eks. varerum i bil eller i direkte sol. Veer opmaerksom pa
dette inden ibrugtagning af produktet.

Loftekapacitet: Max. 130 kg

Skub eller transporter ikke stolen, mens personen sidder i den,
medmindre stolen er kort ned i nederste position og saedet er kort i
vandret position.

Sta aldrig pa stolen

Brugervejledning skal gennemlasses grundigt for ibrugtagning

Bortskaf ikke batterier eller elektrisk og elektronisk udstyr i usorteret
husholdningsaffald, men benyt de dertil indrettede depoter for
elektronik skrot. Ved bortskaffelse skal lokale bestemmelser og for-
skrifter overholdes.

I @B P

Disclaimer:

Danrehab A/S garanterer, at det er sikkert at anvende produktet under
forudsaetning af, at det anvendes fornuftigt og efter hensigten.

Hvis produktet udviser nogen form for synlige fejl, ma produktet ikke
anvendes, og det ma ikke anses for at vaere sikkert at anvende eller
leve op til normal brugsstandard, herunder kvalitet, beskaffenhed og
holdbarhed.

Det betyder, at Danrehab A/S ikke kan holdes ansvarlig for evt.
uhensigtsmasssig anvendelse eller for hvad der matte ske, hvis
produktet ikke anvendes efter hensigten.

>
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4. Tekniske specifikationer
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4.1 Malskitse

Saedehogjde: 53-92,5cm
Saedebredde; 43¢cm
Saededybde: 43¢cm
Hulstorrelse: 26,5x22cm

Mellem armlaen: 45.5cm
Total dybde: 82cm
Total bredde: 58 cm

Forbehold for tekniske modifikationer.

4.2 Tekniske specifikationer

Antal loft ved fuld opladning: Ca. 50 loft ved gennemsnitlig last.

Drifts cyklus: 10 % 2 min. drift / 18 min. Pause

Ladetid: Op til 5 timer (via den medfelgende styring)

Egenveegt: 62 kg

Loftekapacitet: Max. 130 kg

Loftetid: 15-20 sek.

Stojniveau: <65 dB A

Stev og Vand IP X6 (taler vask og spuling som rengering)
Arbejdstemperatur; +5°C to +40°C

Opbevaringstemperatur: -10°C to +40°C

Materialer: Pulverlakeret stal, ssede armpuder og nakkestotte er

fremstillet i polyuretan - PUR.

Forventet levetid: >10 ar.

Forbehold for tekniske modifikationer.
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4.3 Tekniske specifikationer styring (CO41-4)

Mal(Lx B x H): 207 X 130 X 64mm
Input Volt: 100-240 V 60/60 Hz
Input max. 25A

Output streamforsyning: 120 W

Stand by stremforbrug: 0.5W
Arbejdstemperatur: +5°C to +40°C
Opbevaringstemperatur: -10°C to +50°C
Veaegt: 0,5 kg.

Farve: Lys gra (RAL 7035)
Vand og stov: IP x6

Godkendelser: IEC60601-1 ANSI/AAMI ES60601-1

CAN/CSA-22.2 No 60601-1
Der tages forbehold for tekniske modifikationer.

Dimension drawing
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4.4 Tekniske spec
Mal (L x B x H):

Lithium-lon teknologi:

Output volt:

Max. afladningsstrom:

Ladestrom:
Batterikapacitet:
Vaegt:

Farve:

Vand og stov:
Godkendelser:

improving care

ifikationer Batteri (BA21)

255 X 125 X 46,6mm

Nickel Manganese Cobalt Oxide (NMC)
25,7V DC

10 Aoptil2s°C

1A - styret af by BA21

2,25 Ah/58,28 Wh

1kg

Lys gra (RAL 7035)

IPX6

IEC60601-1 ANSI/AAMI ES60601-1
CAN/CSA-22.2 No 60601-1

Der tages forbehold for tekniske modifikationer.

Dimenslons

All dimensions are in millimeters

{rmm}.

255 =

=
—,
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FARE FOR BRAND, ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION ELLER FORBRANDING
e Ingen dele kan repareres af brugeren. Forsog ikke at abne eller
adskille Lithium batteriet. Hvis batterimodulet er beskadiget, ma du

ikke rore ved den aetsende elektrolyt eller pulver. Kontakt din A
forhandler. Q
o Nar batterimodulet er beskadiget, kan det frigive skadelige gasser.

Sorg for, at det omgivende miljo er godt ventileret.

e Hyvis batteriindholdet kommer i kontakt med hud eller gjne, skal du Fare ved batteri
straks skylle det berorte omrade med store maengder rent vand og
soge laegehjaelp.

o |tilfeelde af brand, brug kun en ildslukker af typen ClassABC (tort po v oo oo
kemikalie) eller CO2. Vand kan veere et farligt slukningsmiddel ——
for stromforende udstyr pa grund af risikoen for elektrisk stod.

o Bortskaf batterier gennem et lokalt genbrugscenter. Bland ikke
batterier med andet affald. Kontakt dit lokale genbrugscenter for
korrekt bortskaffelsesoplysninger.

o Maikke knuses, punkteres, tabes, skilles ad eller bortskaffes i ild.

tel:

TSy

A 32 32525 % S % %Y
SSSSSCSSSNN
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5. Sikkerhedsanvisninger

5.1 Undga personskade

Selv om ERGOtip Care stolen er udstyret med diverse

A sikkerhedsforanstaltninger, ma stolen aldrig bruges, hvis der utilsigtet befinder
sig personer eller dyr i naerheden, sa der kan opsta fare for klemning. Lad aldrig
born lege med stolen.

5.2 Overbelastning

For at undga materiel skade i forbindelse med overbelastning (se tekniske specifikationer),
er stolen udstyret med en overbelastningssikring, der ved overbelastning stopper stolen
automatisk. | tilfaelde af overbelastning, keres stolen ned i laveste position, og vaegten
tages af stolen.

5.3 Personsikkerhed

e Forat undga personskade er det IKKE tilladt at anvende stolen, nar nogen eller
noget er i fare for at komme til skade ved klemning, fald, snublen eller lignende.

o Det er vigtigt, at hjselperen sikrer sig, at stolens bevaegelse kan ske uden at bringe
nogen eller noget i fare.

e Veer ekstra opmaerksom, nar der er born og fysisk eller psykisk handicappede pa
eller naer stolen, da disse grupper ikke altid kan forventes at kunne forudse de
mulige konsekvenser af stolens bevaegelser.

e Last aldrig mere pa stolen end de 130 kg, der er angivet pa lastskiltet som maksimal
last.

e Det anbefales ikke at anvende ERGOtip Care stolen, hvis borger har udfordringer
med selvsteendigt at holde overkroppen, uden at personen er sikret med hoftesele
monteret pa stolen - alternativt sidestotter.
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Brugermanual - ERGOtip Care Stolen - DK version 8 d(’]n‘grgh(]b

improving care

5.4 Handtering

ERGOtip Care stolen bliver normalt leveret fuldt samlet af din forhandler. Stolen er klar til
brug ved levering, evt. beskyttelsesplast fjernes inden brug.

ERGOtip Care stolen ma ikke udsaettes for kraftige stod eller slag, da det kan ga ud over
produktets funktionalitet.

Stolen skal altid transporteres i nederste position, dvs. at stolen skal keres helt i bund, for
den transporteres.
Husk alle hjulbremser skal vaere lesnede inden transport.

Stolen handteres ved let skub pa
rygdelens overste ror. ¥

Stolen keres helt i bund for
transport eller kersel med borger.

Brug ALDRIG hojtryksrenser til at spule stolen ren med. (mere om rengering

under afsnit 13 Vedligeholdelse)
L i \  Saenk IKKE stolen ned i vand, da dette vil medfeore defekt i produktet.
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5.5 Forholdsregler ved almindelig brug af stolen:

Stolen skal anvendes pa et vandret underlag og ma aldrig bruges pa et skranende
underlag over 5% hzeldning!

Hvis / nar stolen anvendes til patienttransport, gaelder folgende forholdsregler:

a) Stolen ma IKKE vaere fremadtippet.

b) Stolen skal veere indstillet til laveste seedehgjde.
c) Ved korsel over dortrin o. lign. skal den sterste forsigtighed udvises.

d) Bemeerk, stolen er IKKE en korestol og ma ikke anvendes til generel transport af
borgere, kun i forbindelse med forflytning til og fra bad/toilet.

e) Laes brugsanvishingen neje igennem, F@R stolen tages i brug!
f)  Vaer opmaerksom pa alle anvisninger og folg dem.
g) Opbevar evt. brugsanvisningen sammen med stolen.

Overskrid aldrig stolens maksimale belastning, som er anfert pa en etiket
(se side 7 i denne brugsvejledning) placeret pa stolens stel.
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6. Funktionsbeskrivelse

ERGOtip Care stolen er en mobil toilet- badstol som anvendes i forbindelse med pleje og
hygiejne formal af borger. ERGOtip Care fremmer effektive hygiejne- og baderutiner i en
glidende bevaegelse, og sikrer samtidig en skansom arbejdsstilling for hjeelperen.

Stolen er multifunktionel til toilet, bad, bleskift, paklsedning, sarpleje, kompressions-
stroamper o. lign. Den udmaerker sig ved en lille venderadius, der gor det nemt at bruge
stolen i mindre rum.

ERGOtip Care har aben rygvinkel - via unik rygforskydning - der giver bedre komfort og
mindsker shear for brugeren.

Saedet har 12° negativt tilt fremad og 124° tilt bagud i rygabning.

Desuden er den udstyret med praktiske komfortruller, hvorved du undgar tunge loft af
ben ved pafeoring af kompressionsstremper og sarpleje.

Stolen betjenes via det medfelgende betjeningspanel. Betjeningen er et "hold to run”
system, hvilket vil sige, at knappen skal holdes inde under hele forflytningen. Sa snart den
pagaeldende knap slippes, standser stolen sin bevaegelse.

Stolen er batteridrevet og kan derved transporteres til den onskede position uden at
teenke pa ledninger og tilslutning til strom. Det anbefales dog, at stolen saettes til ladning,
nar den ikke er i brug.

Ladning forgar direkte via 230V kables som er fastmonteret pa stolen.

7. For ibrugtagning A

Sorg for, at stolen altid er opladet for at sikre utilsigtet stop med borger i stolen, grundet
manglende strom. Det medfelgende 230V kabel tilkobles direkte til

stikkontakt.
Det anbefales, at stolen altid er opladet og klar til brug. f
Se i gvrigt afsnit 11 vedr. ladning.

7.1 Ladning af ERGOtip Care stolen for ibrugtagning {

Stolen skal lades i min. 6 timer inden forste ibrugtagning, samt efter
behov og minimum en gang om ugen, for at sikre at stolen altid er klar
til brug. |
Se i ovrigt batteri-indikatoren pa betjeningspanelet for status pa

batteriets lade tilstand. \ ,:-( ,:‘:,
Cw— -

dan & rehab a’s
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7.2 Samling af ERGOtip Care stol stolen

Stolen kommer som udgangspunkt faerdigsamlet fra fabrikken. Det eneste du skal gere,
er at justere nakke og fodstetterne til den pagaeldende borger. (se mere i afsnit 7.4 og 7.5)

A VIGTIGT!

Veer opmaerksom pa, at nakkestotte og fodhvilere sidder korrekt og er beherig
fastspaendt.

7.3 Montage og justering af tilbehor

ERGOtip Care stol kan opbevares, hvor man ensker. Dog vil leftehastigheden vaere
reduceret, nar batteriet er under 0°C. Men i praksis vil stolen, hvis opladet, altid kunne lese
sin opgave ogsa efter at have vaeret opbevaret i streng frost (-10°C). Vaer dog opmasrksom
pa, at enkeltdele kan vaere enten meget varme eller kolde og kan vaere ubehagelige at
rore ved.

Det anbefales at opbevare stolen i stuetemperatur (ca. 20° C).

7.4 Brugsvejledning af fodhvilere

Et fodhvilerpar bestar af to hgjdeindstillelige fodhvilere (én til hojre
og én til venstre fod).

1. Anbring fodhvileren i beslaget, som er svejset pa stolens forkant. | hver side af
beslaget er en slids, som fodhvilerens "knopper” glider ned i og derved laser
fodhvileren for sidedre.

2. Onskes fodhvileren svinget ud til siden, loftes fodhvileren godt 1 cm lodret -
nemmest i krumningen: Herved glider fodhvilerens "knopper" op af slidserne, og
fodhvileren kan nu drejes til siden.

3. Fodhvileren kan indstilles i leengden ved at fjerne dens laseclip og derefter
traekke eller skubbe fodhvilerens inder ror til den onskede laengde.
HUSK: Fodhvilerens lase clips saettes pa plads igen efter indstillingen.

4. Rullernes hgjde kan indstilles med handskruen bagpa.

Fodstoette presses
helt i bund i holderen.
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7.5 Justering af nakkestgtte

Nakkestotte tilpasses individuelt til borgeren. Serg for at spaende beslagene beherigt.

Dreje-knoppen losnes ca. 2
omdrejninger for at lasne.
Spaendes godt til nar justering
er ok.

8. Betjening af stolen

Betjeningspanelet er placeret pa siden af stolen,
fastgjort til et spiralkabel.

8.1 Taende stolen

For at teende ERGOtip Care stolen, tryk pa OP/NED
piletasterne pa betjeningspanelet. Kontroller, at
stolen er opladet for brug. Batteriet skal oplades, nar
kun den nederste batteriindikator lyser (se mere i
afsnit 10 Ladning af stolen).

@ +45 86 44 73 55 @ info@danrehab.dk www.danrehab.dk



Brugermanual - ERGOtip Care Stolen - DK version 8 ddnlsrghdb

improving care

8.2 Saedeloft opad

Foretages ved tryk pa overste piletast i hAndbetjeningsboksens averste "rude”.
Hold trykket, indtil stolen nar den enskede position:

Herefter slippes tasten, og stolen er fastlast i denne stilling.

8.3 Seedelosft nedad

Foretages ved tryk pa nederste piletast i handbetjeningsboksens everste "rude”.
Hold trykket, indtil stolen nar den enskede position:

Herefter slippes tasten, og stolen er fastlast i denne stilling.

8.4 Seedetilt fremad

Foretages ved tryk pa venstre tast i handbetjeningsboksens midterste “rude”.
Hold trykket, indtil ryggen nar den enskede position:

Herefter slippes tasten, og stolen er fastlast i denne stilling.

8.5 Saedetilt bagud

Foretages ved tryk pa hgjre tast i handbetjeningsboksens midterste “rude”.
Hold trykket, indtil ryggen nar den enskede position:

Herefter slippes tasten, og stolen er fastlast i denne stilling.

8.6 Seede/rygforskydning

Foretages ved tryk pa hgjre tast i handbetjeningsboksens nederste “rude”.

Hold trykket, indtil ryggen nar den enskede position:

Herefter slippes tasten, og saedet er fastlast i denne stilling. Bemaerk nar saedet loftes,
saenkes ryggen, og nar ryggen haeves, saenkes sadet. Denne semiautomatiske funktion
muligger af- og pakleedning i stolen.

8.7 Rygloft
Tryk pa den hojre af handbetjeningens to taster i den nederste raekke
knapper, haev ryggen til den enskede hogjde.

[ Saedeloft opad

[ Saedeloft nedad

(l‘\[ Seedet tiltes bagover ]
2\ l\[ Rygloft ]

[ Sadet tiltes forover

[ Saedeloft/sankning
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9. Stolens funktioner uddybet

i

Positionering i| ERGOtp Care
Placer borgeren i stolen med
sgedat haswet Vaar cpmasrksom
pa. at positioners begdal 53
lamgt bagud miod negl=n som
muligt Cverdela tages evt. af.

o
i -4
W —

2.

Aflllaadning - inned ned

Kip stolen helt tilbege med s==-

det hasvat Herefter kan linning

tages ned.

—
Tryk pé pllen for _—
at kippe stolen : \r‘
___________________________________________________ L

3

Rygloft og buks af

Aktvear rypledt ved at holde

knap i bund. Seede seenkes og

ryg leftes mad samme knap

Harefter kan underdels tages af

vad brug af komfortfunkhionan.

Tryk pit pilen for | -"\-:-I-""'

at sooniks sonded og Wafte ryggen
................................................... —_—
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for at skre, at borgaren for-
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Tryk pé piL o for at
haoee saedet igen

E.
Komfortfunktion til kompres-
sionsstrempe og underdeale
Pi==t kompressionsstrempsr
vad at anvende dan praktiske
rul=funktion tilén glidends
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10. Batteriindikator

Batteriindikatoren lyser i alle 3 indikatorfelter, nar batteriet er
tilstraekkeligt opladet.

Batteriet skal oplades SENEST, nar paererne i handbetjenings-
boksens indikatorer skifter til det nederste af de tre niveauer.
OBS: =
Indikatoren lyser kun, nar stolen er taendt Stolen tzendes . e
automatisk ved tryk pa an af piletasterne.

e Qverste niveau: Paeren lyser gront (batteri fuldt opladet)
e Mellemste niveau: Paeren lyser gult (ca. 30 haev-saenk tilbage)
¢ Nederste niveau: Paeren lyser gult (batteriet taet pa at veere tomt)

‘ved fortsat brug af stolens elektroniske system - uden at genoplade - vil man af
sikkerhedshensyn kun kunne saenke stolen; stolens tippe- og haevefunktion er blokeret,
indtil opladning har fundet sted!

11. Opladning

A Stolen bor lades i min. 6 timer inden forste ibrugtagning, efter behov og minimum
en gang om ugen. Det anbefales dog at lade stolen hver dag/nat for at sikre, at stolen
altid er opladt og klar til brug.

OPLADNING MA IKKE FORETAGES

a. [ vadrum
b. Hvis stolen er vad - tor evt. stikket af inden ladning
C. Med en bruger siddende i stolen

=

= il ‘ Ladning sker ved at isaette 230V stikket direkte i
" stikkontakten. Stikket er placeret i holder bag pa
stolen (se billede)
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12. Nodfir

1) Tryk pa de to taster til rygleenet samtidig, der heres en biptone, efter 5 sek.
slippes tasterne, og bip tonen a&ndres til langsommere bip.

2) Stolen kan nu keres ned ved at holde tasterne op og ned inde samtidig. Stolen
korer nu langsomt ned, slip tasterne nar stolen er kort helt i bund.

3) Stolen hopper automatisk over til normal drift, nar stolen er kort i bund, og bip
tonen standser.

4) Stolen kan nu anvendes pa normal vis igen. Hvis stolen ikke kerer som forventet,
kontakt da venligst din forhandler.

Begge taster holdes inde
samtidig for seenkning af
stolen

Begge taster holdes inde
for aktivering af nedfir
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13. Vedligeholdelse

13.1 Rengoering

ERGOtip Care ber af hygiejniske grunde, jsevnligt blive rengjort med desinficerende
produkter. Stolen taler fint rengering med rindende vand, dog ma stolen og dens
elektriske bestanddele ikke seenkes ned i vand (f.eks. badekar).

Ergotip Care kan desinficeres ved at bruge nedenstaende anbefalede
desinfektionsprodukter:

e Hydrogen Peroxide AqQ. 1,0% (max.) (fortyndet Brintoverilte)
e Ethanol baserede produkter 70-85 v/v%. alkohol
e Sabeoplosninger PH-vaerdi max. 9

Der ma IKKE anvendes hejtryksrenser eller anden form for hejtryksspul, da det kan
forarsage permanent skade pa stolen.

13.2 Vask i automatisk vaskehal

Vask i automatisk vaskehal er tilladt. Det tilrddes at vaske med ca. 55-60 grader og 5 bar
tryk pa maskinen.

13.3 Lebende eftersyn

Stolen kraever et minimum af vedligeholdelse, dog anbefales daglig iagttagelse af stolens
tilstand. Nedenstaende punkter ber gennemgas dagligt for ibrugtagning.

e Skulle der opsta utilsigtede fejl eller mislyde, kontakt straks din forhandler for at fa
udbedret fejlen.

e Kontrollér at armleenene sidder forsvarligt fastspaendt pa stolen.
e Kontrollér at fingerskruerne til nakkestotten er tilstraekkeligt spaendt.
o Kontrollér jeevnligt alle skruer, om de evt. har lesnet sig.

o Det skal sikres, at den indstillelige stropryg og det aftagelige ssede sidder/ ligger
rigtigt pa stolen, da risiko for personskade ellers kan opsta.

e Hijulene tjekkes jaevnligt - efterspaendes eventuelt - og skal holdes fri for har m.m.
for at bevare den optimale kereevne:
HUSK, at hjulskift altid ber foretages af en fagkyndig person.

Ved usaedvanlige lyde og/ eller ujsevn motorgang SKAL tipning og saedeloft standses
@JEBLIKKELIGT. Kontakt derefter forhandleren/ producenten.

Anvend IKKE stolen, FOR fejlen(e) er udbedret.

Ved udskiftning af én eller flere motorer kan risiko for tilskadekomst opstd, hvis
udskiftningen ikke er korrekt udfert. Vi anbefaler derfor, at opgaven varetages af en
fagkyndig person. Ved tvivl kontakt producenten.

@ +45 86 44 73 55 @ info@danrehab.dk www.danrehab.dk



Brugermanual - ERGOtip Care Stolen - DK version 8 dCInlsI’ghCIb

improving care

14. Serviceeftersyn

Ved normal drift er der en forventet levetid pa >10 ar under forudsaetning af, at produktet
vedligeholdes i henhold til producentens forskrifter. Ud over den almene vedligeholdelse
som er beskrevet i afsnit 13, anbefaler vi som fabrikant, at der foretages rutinemaessige
eftersyn ca. en gang om aret, eller som minimum hver gang, stolen kommer retur til det
lokale hjeelpemiddelsdepot, af en fagkyndig servicetekniker.

Forhandleren, som du har kebt produktet af, vil
tilbyde denne service, men onsker du at
anvende en anden serviceudbyder, er det
ejeren af toilet- og badestolen, der har ansvaret
for, at den valgte service-tekniker, har den
neodvendige ekspertise i det pagseldende
produkt.

ﬁ Det er vigtigt at de daglige og
rutinemaessige eftersyn udferes som
anbefalet, da manglende eller forkert udferte

eftersyn kan resultere i materiel eller
personskade.
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15. Reservedele og tilbehor

VIGTIGT! Det er vigtigt, at der altid anvendes originale reservedele.
Udskiftning af dele ma kun foretages af faguddannet servicetekniker.

A Anvendes der alligevel uoriginale reservedele, kan fabriksgarantien
bortfalde. Desuden kan produktets sikkerhed forringes, og der kan dermed
opsta personfare.

For yderligere reservedele og service henvises til den autoriseret forhandler du har kebt

produktet hos.
DRV Beskrivelse Foto / illustration
varenummer
1030-125B 125mm hjul med bremse for
ERGOtip Care stol

01053-CARE Fodhviler saet

ERGO-LA23NY | Rygforskydnings aktuator for /
ERGOtip Care x; —
- / L
/
U
ERGO-LA23N Saedeloft aktuator for ERGOtip /
Care ~\: e
- / L
/
U
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Danrehab Beskrivelse Foto / illustration
varenummer
ERGO-LA40 LA31, Lofte aktuator for
ERGOtip Care stol.
Hojre side (med rundt stik)
CARE-SAEDE Saede ERGOtip Care
ERGO-CO41 Styreboks for ERGOtip Care stol
ERGO-BA21 Batteri for ERGOtip Care stol
100120 PUR ryg for ERGOtip Care stol
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ERGO-HD8o Handbetjening for ERGOtip
Care stol

01045-PURH Armlaen PUR hojre side

01045-PURV Armlaen PUR venstre side

Arm for nakkestotte komplet

11111219 A) Lodret arm for nakkestotte
11111220 B) Vandret arm for nakkestotte
ERGO-NP Nakkepude
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16. Fejlsagning

FEJLS@GNING pa forskellige funktionsfeijl:

SYMPTOM: Stolen reagerer ikke pa hojderegulerings- eller tipfunktionen
1. Undersog om alle de forskellige stik er sat rigtigt i.
a. Hvis NEJ, saet stikkene i.
b. Hvis Ja, sa

2. Undersog om batteriindikatorerne pa handbetjeningen lyser

a. Hvis den overste diode lyser, er batteriet fuldt opladt.

b. Hvis den midterste diode lyser (gult), ber batteriet oplades

c. Hvis de nederste dioder lyser (rodt), skal batteriet oplades straks. Stolen
ved at vaere tomt for batteri og kan derfor ikke tippe eller hejse, men
udelukkende kore ned.

d. Hvis ingen af indikatorerne lyser, er batteriet kort tor for strom. Saet stolen
straks til opladning i mindst et degn.

e. Hvis batteriet stadig ikke virker efter et degns opladning, kan dette veere
defekt og skal udskiftes.

SYMPTOM: Alle dioder blinker pa handbetjeningen
1. Stolen er i fejltilstand. Nulstil ved at holde begge knapper i midterste “rude” (tip-
funktion) inde samtidig i mindst 5 sek.

SYMPTOM: Stolen kerer skaevt op/ ned ved regulering af ssedehgjden
1. Undersog om stolens to hojdeaktuatorer kerer i takt. Hvis NEJ s& stands
lofteprocessen gjeblikkeligt. Ssenk herefter kun stolen.

SYMPTOM: Batteriet oplades ikke
1. Kontrollér, at alle stik sidder rigtigt i, og at alle
ledninger er intakte.
2. Tjek om handbetjening er intakt, ellers afprov
med ny handbetjening.
3. Batteriet er defekt og skal udskiftes.

Ngadsaenkning:

1. For at anvende nedsaenkning (nedfir) skal
nulstilles ved at holde begge knapper i
midterste “rude” (tip-funktion) inde samtidig i
mindst 5 sek. Herefter saenkes stolen til
laveste position. Se mere herom i afsnit 12
Nodfir.

Hvis ovenstaende ikke hjselper, kontakt din forhandler
for reparation.
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17. Bortskaffelse

Det er gjerens pligt at bortskaffe produktet i henhold til de til enhver tid geeldende regler.
Vaer specielt opmaerksom pa, at der er monteret batterier i styreenheden og
fiernbetjeningen, som skal bortskaffes separat.

OBS:
Bortskaf ikke batterier eller elektrisk og elektronisk udstyr sammen med usorteret
husholdningsaffald. Ved bortskaffelse skal lokale bestemmelser og forskrifter overholdes.

Kontakt evt. din forhandler for hjselp til bortskaffelse.

18. Reklamationsret

Reklamationsretten daskker i henhold til de til enhver tid gaeldende regler vedr.
reklamationsret.

Se mere herom i salgs- og leveringsbetingelserne, som findes pa vores hiemmeside:
www.danrehab.dk

OBS:
Reklamationsretten kan bortfalde, hvis de foreskrevne serviceeftersyn ikke overholdes,
eller hvis produktet bliver anvendt til ikke tilsigtet opgaver.
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Noter
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Dette produkt skal genbruges i henhold til nationale regler.
Efter adskillelse af produktet skal du sortere komponenterne
ud fra hvad de er lavet af, og genbruge dem individuelt.
Kontakt venligst dit lokale genbrugssted for vejledning,
hvis det er nedvendigt.

www.danrehab.dk
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